RIKSDAGENS PROTOKOLL,
1898. Andra Kammaren. N:o 3l.

Onsdagen den 27 april.

Kl 11 f m.
§ 1.
Justerades protokollet for den 20 innevarande april.
§ 2.

Till kammaren hade inkommit foljande sjukbetyg, som upp-
lastes:

Att riksdagsmannen herr J. A. Aulin pi grund af sjukdom
(bronchitis acuta) &r forhindrad lemna sin bostad, intygas.
Stockholm den 27 april 1898.
Tage Sjégren,
leg. lik.

§ 3.

Upplastes vidare ett till kammaren inkommet protokoll, si ly-
dande:

Protokoll, hillet infor stats-

ridet och chefen for kongl. justitie-

departementet den 26 april 1898,

Landstingsmannen Carl Bergstrom i Skidsta hade aflemnat full-
magt, utvisande, att han vid riksdagsmannaval, som den 17 i denna
minad hallits i Nitra och Nordingri tingslags valdistrikt af Norra
Angermanlands domsaga, blifvit utsedd till ledamot af Riksdagens
Andra Kammare for tiden till den 1 januari &r 1900; och sedan
berérda fullmagt funnits vara i foreskrifven form utfirdad samt
vidare granskats af vederborande fullmigtige i riksbanken och riks-
gildskontoret, utan att desse mot fullmagten framstilt ndgon an-
mirkning, beslots, att protokoll dfver hvad silunda forekommit skulle
meddelas Andra Kammaren, hvarjemte fullmagten skulle till kam-
maren dfverlemnas for att hillas Bergstrom till handa.

In fidem
E. Quensel.

Jemte det protokollet lades till handlingarna, beslst kammaren
Jemvil for sin del godkdnna herr Bergstroms behorighet sisom leda-
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mot af kammaren; och skulle den ofverlemnade fullmagten genom
kammarens kanslis forsorg till herr Bergstrom, hvilken, enligt hvad
nu anmildes, denna dag instdlt sig vid Rikedagen, dterstillas.

§ 4.

Herr talmannen tillkdnnagaf, att gemensamma omrdstningar
ofver de voteringspropositioner, hvilka redan blifvit eller derforinnan
kunna varda af bida kamrarne godkinda, komme att ega rum ons-
dagen den 4 instundande maj.

§ 5.

Anmildes och godkindes statsutskottets forslag till Riksdagens
skrifvelser till Konungen:

n:o 37, i anledning af Kongl. Maj:ts proposition angiende
upplatelse af kronomark till Arjeplougs kommun i Norrbottens lén;

n:o 38, i anledning af Kongl. Maj:ts dels i statsverksproposi-
tionen och dels i sdrskild proposition (n:o 45) framstilda forslag om
anslag till jernviigsanliggningar for statens rikning;

n:o 39, i anledning af Kongl. Maj:ts proposition angiende
forsdljning och disposition af vissa delar af Asele sockens kyrko-
plats;

%. nwo 40, i anledning af Kongl. Maj:its proposition angdende
forsiljning af en till forra militiebostéllet Ofversta n:is 2 och 3 i
Orebro lin hérande ligenhet;

n:o 41, i anledning af Kongl. Maj:ts proposition angéende
forsiljning af tvd under forra militiebostdllet °/, mantal n:o 7 Bro
i Upsala lin lydande utegor; )

n:io 42, i anledning af Kongl. Majits proposition angdende
upplatelse till statens jernviigar af ett jordomréde frin forra hospi-
talshemmanet Ousby n:o 8 i Kristianstads lén;

n:o 43, i anledning af Kongl. Maj:its proposition angdende
efterskinkande af kronans riatt till tvd dana-arf;

n:o 44, i anledning af Kongl. Maj:its proposition angdende
upplatelse till Norrkdpings stad af forra hospitalsligenheten Hospitals-
holmen;

n:o 45, i anledning af Kongl. Majits proposition angiende
afsondring af jord frén inegorna till Sandviks f. d. sdteri i Sandviks
forsamling af JonkOpings lén;

n:o 46, i anledning af Kongl. Maj:ts proposition angéende
forsiljning till Jonkopings stad af ett omréde af forra landshéfdinge-
bostillet Ryhof;
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n:o 47, i anledning af Kongl. Maj:its proposition angdende
forsdljning till Upsala stad af vissa lotter af den kronan tillhériga
s. k. Upsala hofstalling i Upsala lin; = .

n:o 48, i anledning af Kongl. Maj:its proposition angiende
forsiljning af atskilliga till forra militiebostallet ®/, mantal Arkels-
torp n:o 1 1 Kristianstads lin horande ldgenheter;,

nio 49, i anledning af Kongl. Majits proposition angsende
forsiljning af tva till kungsgirden 3°/, mantal Ribbingelund n:o 1
i Sodermanlands lin hérande uténgar;

n:0 50, i anledning af Kongl. Majits proposition angiende
jordafsondring fran forra majorsbostillet 6 mantal Gudhem n:is
1—9 i Gudhems socken och Gudhems hirad af Skaraborgs lan for
utvidgning af Gudhems forsamlings kyrkogird;

n:o 51, i anledning af Kongl. Majits proposition angiende
forsiljning af tvd under linsmansbostillet !/, mantal Boberg n:o 1
i Ostergdtlands lin lydande ligenheter;

n:o 52, i anledning af Kongl. Majits proposition anggende
afsondring fran ldnsmansbostillet '/, mantal Stenum n:o 3 Stommen
i Stenums socken och Valle hirad af Skaraborgs lin;

n:0 53, i anledning af Kongl. Maj:its proposition angiende
upplitelse af kronomark till Jockmocks kommun i Norrbottens lin;

n:o 54, 1 anledning af Kongl. Majits proposition angiende
upplitelse till Venersborgs stad af vissa delar af tomterna n:s 428
—429 i qvarteret Blomman der i staden m. m.;

n:o 55, i anledning af Kongl. Maj:ts proposition angiende
upplatelse af jord fran kyrkoherdebostillet 1 Anundsjo forsamling ; och

n:o 56, i friga om afskrifning af vedhyggsterrintan och tigte-
karlsrintan & bergsfriilsejorden i Falu fogderi m. m.

§ 6.

Efter foredragning af herr J. H. G. Fredholms i girdagens
sammantriade bordlagda motion n:o 238, beslot kammaren 6fverlemna
densamma till behandling af bevillningsutskottet.

§ 7.
Foredrogs och bordlades for andra gingen sirskilda utskottets
n:o 2 utlitande n:o 2.

I sammanhang hirmed begirdes ordet af

Herr grefve Hamilton, hvilken yttrade: Enligt hvad jag in-
hemtat, kommer kammaren att sammankallas till arbetsplenum nista
mandag.

N:0 31.
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Med anledning deraf ber jag att fi hemstilla, att kammaren
matte besluta, att detta nu tvd ganger bordlagda drende mdtte upp-
tagas att forekomma till behandling vid kammarens plenum den 2
maj forst bland tvd génger bordlagda frenden.

Den silunda gjorda hemstillan bifélls.

§ 8.
3
Enligt derom forut fattadt beslut foretogs nu till behandling

till lag ang. sirskilda utskottets n:o 1 utlitande n:o 1, i anledning af Kongl.

dndring Tvissa
delar af gifter-

mdlsbalken
m. m.

Maj:ts proposition med forslag till lag angiende dndring 1 vissa delar
af giftermalsbalken m. m.

Till forberedande behandling hade sirskilda utskottet fatt mot-
taga:

dels Kongl. Maj:ts proposition n:o 28, hvari Kongl. Maj:t, under
dberopande af de vid propositionen fogade, i statsriadet och hogsta
domstolen forda protokoll, jemlikt 87 § regeringsformen foreslagit
Riksdagen att antaga propositionen bilagda forslag till:

1:0) lag angiende dndring i vissa delar af giftermalsbalken;

2:0) lag angdende #ndrad lydelse af 19 kap. 4 § drfdabalken;

3:0) lag angdende dndrad lydelse af 1 kap. 8 § handelsbalken;

4:0) lag angdende dndrad lydelse af 70 § utsokningslagen;

5:0) lag angdende #ndrad lydelse af 5 § konkurslagen;

6:0) lag om boskilnad;

7:0) lag angfende dndring i forordningen huru gild vid dodsfall
betalas skall och om urarfvagorelse, si ock angiende undanskiftande
af egendom i1 déd makes bo den 18 september 1862;

8:0) lag om bodelning vid dktenskapsskilnad, si ock om frin-
skild hustrus ansvarighet for gild i boet; och

9:0) lag om d#ndrad lydelse af 39 och 40 §§ i forordningen
angdende inteckning i fast egendom den 16 juni 1875;

dels ock tva inom Andra Kammaren vickta motioner, dsyftande,
den ena, af herr A. P. Gustafsson, att Riksdagen méatte, med afslag
4 den kongl. propositionen, i underdinig skrifvelse till Kongl. Maj:t
anhilla, att Kongl. Maj:t técktes till Riksdagen afgifva nytt forslag
till den ekonomiska &ktenskapslagstiftningen med egendomsgemen-
skap inom #ktenskapet sisom grund, samt den andra, af herr D.
Persson i Tillberg, med hvilken herrar Ollas A. Ericsson, G. Nor-
man och B. P. Ersson instimt, att Riksdagen méitte for sin del
besluta sidan #ndring i Kongl. Maj:its forslag till. lag angéende
dndring af 9 kap. giftermélsbalken, att 2 § i ndmnda forslag matte
fa foljande lydelse:

§ 2.
Mannen hafve ej magt att silja, skifta, bortgifva eller med in-
teckning for gild eller med servitut belasta hustruns enskilda fasta
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egendom eller sidan egendom, som makarne under ikienskapet ge- Ror. forslag
mensamt forvdrfvat och som af mannen forvaltas, utan att han ¥ lag ang.
hafver hustruns frivilliga ja och underskrift i tvenne gode mins Z:;i’f’;;zzgﬁ
nirvaro, ej heller att utan sidant samtycke upplata ritt till afkomst md,,b,,‘{km
af egendomen eller nmyttjanderdtt till skog. Sker det andock, vare  m. m.
den atgird ogill, der klander derd vickes af hustrun eller hennes (Forts.)
arfvingar.

“Har mannen — — — — (lika med Kongl. Maj:ts forslag).

Herr Behmer erholl ordet och yttrade: I afseende pd sittet
for foredragningen af nu foreliggande utlitande fir jag foresla:

att utlatandet foredrages punktvis;

att, vid foredragning af punkterna 1, 6, 7 och 8, de dithSrande
utskottets lagforslag paragrafvis foredragas; de sirskilda afdelnin-
garnas rubriker nést efter de paragrafer, dit de héra; efter foredrag-
ningen af hvartdera lagforslaget detsammas 6fvergingsstadgande, in-
gress och rubrik samt sist utskottets hemstillan;

att af lagforslagens paragrafer ej upplisas andra #n de, betrif-
fande hvilka uppldsning begires; samt

att, for den hindelse utskottets forslag skulle komma att i vissa
delar af den ena eller andra kammaren &terforvisas, utkottet lemnas
Oppen ritt att vid drendets fornyade behandling i afseende & de
paragrafer, hvilka blifvit med eller utan #ndring godkiinda, foresld
sidana jemkningar, som af ifrdgasatta forindringar i dterforvisade
delar kunna foranledas.

Jag vill tilligga, att ett liknande forslag framligges i Forsta
Kammaren,

Hvad herr Behmer salunda hemstilt och foreslagit bifélls a
kammaren. :

I punkten 1 hemstilde utskottet:

att Riksdagen, med forklarande att Kongl. Maj:ts forslag till
lag angfende dndring i vissa delar af giftermalsbalken icke kunnat
ofordndradt godkénnas, ville i anledning af sdvil Kongl. Maj:ts pro-
position som herr D. Perssons motion for sin del antaga ett af ut-
skottet uppgjordt forslag till lag angdende dndring i vissa delar af
giftermalsbalken.

Emot denna utskottets hemstéllan hade reservationer anmilts:

af herr E. M. Unger, hvilken ansett utskottets forslag icke
béra af Riksdagen bifallas; '

samt af herr J. Eliasson, hvilken hemstdlt:
ratt Riksdagen, med forklarande, att den anser en mera genom-
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Ror. forslag gripande lagforindring i friga om dkta makars egendomsforhallanden
dzg lag ang. hisrq ske i sammanhang med de foreslagna, och for den skull icke for
ddam ;z;t:‘: niirvarande kan bifalla det foreliggande forslaget, beslutar att i skrif-
mdlsbalken velse till Kongl. Maj:t anhalla, det Kongl. Maj:t técktes lita ut-
m. m.  arbeta och for Riksdagen framligga fornyadt forslag, i syfte att
(Forts.)  gift qvinna i egendomsrattsligt hinseende battre tillgodoses in hvad

nu ar foérhllandet och i forslaget ar asyftadt.»

I ordningen forekom forst 9 kap. I § giftermalsbalken, som
enligt utskottets forslag var si lydande:

Sedan man och qvinna sammanvigde &ro, did #r han hennes
ritte malsman och eger sdka och svara for henne, utom hvad angar
egendom, som #r fran hans forvaltning undantagen, samt gild,
hvarom i 11 kap. 5 § sigs; hustrun folje ock mannens stdnd och
vilkor.

Ar genom iktenskapsforord stadgadt, att hustrun tillhorig egen-
dom skall fr&n mannens forvaltning undantagas, eller ir sidant stad-
gande meddeladt angiende egendom, som genom gifva eller testa-
mente till hustrun gifven &r med vilkor att den henne enskildt till-
hora skall; d& ege hustrun ofver den egendom och afkomsten deraf
rida, der ej annorledes blifvit om forvaltningen foéreskrifvet. Kan
hustrun genom eget arbete nigot forvirfva, derdofver ma hon ock
rada.

Ordet begirdes af

Herr Restadius, som yttrade: Under de linga och manga ar-
hundraden, under hvilka mannen icke ansig qvinnan vara skickad att
forestd sig och sitt gods och forty lagen icke medgaf henne att
vara myndig, d& det kunde — sisom det skedde af biskop Empora-
grius 1 en katekes pd 1650-talet — sigas, att qvinnan riknades
till mannens rorliga formogenhet, di kunde ock de stadganden deraf
vara en naturlig f6ljd, hvilka aterfinnas i 9 kap. 1 § giftermals-
balken af 1734 ars lag, att nir man och hustru dro sammanvigda,
d& Ar mannen hustruns mélsman och eger att for henne tala och
svara. Men di genom ett forindradt askddningssitt man infort den
foreskriften, att qvinnan skulle vara myndig vid samma tid som
mannen, och di det vidare visade sig, att qvinnan i allmanhet lika
vil som mannen kunde taga vird om sig och sitt gods, si var det
ock gifvet, att man icke lingre kunde gqvarsti pa den stdndpunkten,
att qvinna, som triddde i gifte, skulle vara si omgirdad af mannens
magt och myndighet, att hon, som forut kunnat hafva varit myndig,
genom #ktenskapet skulle blifva hardt nir omyndig. Redan ar 1874
1 en kongl. forordning af den 11 december utvidgades ock hustrus
magt derhdn, att hon fick rida ej blott 6fver den egendom, som
genom #ktenskap var forklarad henne bora enskildt tillhora, utan
ock ofver den egendom, som genom gafva eller annorledes tilldelades
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henne med sddant vilkor, hvarjemte qvinna #dfven berittigades, si- Rér. forslag
som naturligt tyckes vara, att rada 6fver den egendom, hon sjelf ¢ lag ang.
kunde forvirfva. P3 grund af de sviifvande ordalagen i denna for- g"ld""-" .
fattning och da af densamma icke ens framgar med tydlighet, huru- e,,,‘f},;},faf,jﬁn"'
vida hustru vore pa grund af dessa stadganden berittigad att ingd  m. m.
rittshandlingar, var det gifvet, att lagstiftaren ej kunde stanna pd  (Forts.)
den standpunkten, utan borde vidtaga forsok att @n vidare utvidga

och ordna rittsforhillandet mellan makarna. Sésom en frukt af

dessa lagstiftarens inskrdnkningar framgick ock den skrifvelse, som

1884 ars Riksdag aflit till Kongl. Maj:it. 1 samma skrifvelse an-

modades Kongl. Maj:t att pa fem uppgifna grunder utarbeta och for

Riksdagen framlidgga lagforslag till ordnande af dessa vigtiga ange-

lagenheter.

De gingo dessa punkter hufvudsakligen i den rigtningen, att
egendomsgemenskapen mellan makarna skulle upphora, att mannens
malsmansritt skulle inskrdnkas, att mannen icke skulle f& forfoga
Ofver hustruns egendom genom att inteckna och forsilja densamma,
att begreppet enskild egendom skulle utvidgas och andra bestimmel-
ser inforas i friga om huru gild skulle betalas, och &n vidare hurn
vederlag skulle gifvas.

I anledning af denna Riksdagens dnskan uppdrog Kongl. Maj:t
at nya lagberedningen att utarbeta ett forslag pé de silunda angifna
grunderna. 34 skedde ocksd, men alla de fem personer, som voro
ledamdter 1 denna beredning, afgafvo skiljaktiga meningar. Nir
detta forslag sedermera undergick grundlagsenlig granskning inom
hogsta domstolen, blef detsamma der si sonderkrossadt, att Kongl.

Maj:t icke ansdg limpligt att framligga samma forslag, dfven i
modifierad form, infor Riksdagen.

Man kunde emellertid icke stanna vid detta negativa resultat,
utan forsdkte dnnu en ging att pad ett mera begrinsadt sitt vid-
taga erforderliga &ndringar, men icke ens detta forslag kunde vinna
hogsta domstolens godkdnnande. :

Gifvet dr emellertid, att for denna vigtiga friga maiste #indock

en l6sning finnas. D& synas mig tvenne utvigar dertill gifna: den
ena att absolut afskaffa egendomsgemenskapen i &dktenskapet och
lata hvar och en af makarne fritt varda och skdta sin egendom.
Det andra forslaget ater synes mig skiligen kunna hérledas ur den
bestiende ridtten med de inskrinkningar och de fortydliganden, som
kunde erfordras. 1 detta afseende vill jag sirskildt framhalla nod-
vindigheten att 1 viss man inskrinka mannens mailsmansritt, ut-
vidga begreppet enskild egendom och meddela bestimda och fortyd-
ligande stadganden rorande sittet for betalande af gild och lem-
nande af vederlag, da gilden betalats annorlunda &n vederbort.

Hvad nu det forsta alternativet angér, si skulle man, derest
denna utviig anlitades, vidtaga en atgiird, som helt och hillet strede
mot den historiska utvecklingen af de nnvarande eganderitts-
forhallandena mellan makar. Och jag vagar starkt draga i tvifvelsmal,
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Rér. forslag om ett sidant forfaringssitt ritt ofverensstimmer med qvinnans in-
ull lag ang. tressen, Det r vil antagligt, att i de flesta iktenskap, der dessa
3:;?:'3;?;? lagar kunna ega praktisk tillimpning, forhallandet #r, att det ir
mdisbalker, mannen, som underhiller boet och forkofrar detsamma, men #r det
m. m. s, och foljer sasom naturligt ir af egendomsseparationen, att hustrun
(Forts.) icke vidare har giftoritt i boet, dd skulle det litteligen kunna in-
triffa, att, nir den férmogne mannen dor, hustrun icke har annat
att lita sig till 4n barnens eller andra arfvingarnes vilvilja, och det
synes mig ytterst tvifvelaktigt, om ett sidant tillvigagiende kan

vara nyttigt for gvinnan.

Till min stora glddje finner jag af forevarande betiinkande, att
utskottet i likhet med Kongl. Maj:t anlitat den senare utvigen,
nemligen att pa den historiska grunden vidare utveckla den nuva-
rande institutionen. Jag finner vidare, att mycket stora fordelar
genom ifrigavarande lag blifvit qvinnan tillforsikrade, att i stillet
for de otydliga och oklara bestimmelser, som nu forefinnas, klara
och tydliga blifvit gifna, och, der hittills nigra sidana stadganden
icke forefunnits, sidana gifvits.

For att tydliggéra denna min mening vill jag i korthet angifva
nigra af de skil, pid hvilka jag stoder densamma. Jag finner af
utskottets forevarande forslag stora fordelar beredda hustrun, synner-
ligast derigenom, att malsmansritten blifvit inskrinkt, att den en-
skilda eganderitten blifvit utvidgad, och att klara och tydliga fore-
skrifter blifvit gifna, huru gild i1 boet skall betalas, och huru veder-
lag skall gifvas, der betalning skett annorlunda &n i lag ir fore-
skrifvet, samt att viisentliga littnader beredts makar for erhillande
af boskilnad. Skidar man ater pi vdr nuvarande lagstiftning i detta
afseende, sa dro de gifna stadgandena s& tunga och till sin innebord
s& omtvistliga, att det sillan eller aldrig kan komma i friga att prak-
tiskt tillimpa dem, si att den riitt hustrun ma hafva derigenom kan
behorigen skyddas. Jag ber herrarne kasta en blick pi 11 kap.
giftermilsbalken enligt forslagets lydelse och jemfora det med de
nuvarande stadgandena. Man torde dervid finna, att i friga om
gild alldeles afortydbara stadganden blifvit gifna, dels huru gild
skall betalas, som blifvit gjord fire iktenskapet, dels dfven huru
gild skall betalas, som blifvit gjord under iiktenskapet, huru under
sistnimnda fall den gild skall betalas, som blifvit gjord gemensamt
af makarne, huru man skall ga till viiga, om den blifvit gjord af
hustrun, men skiilig anledning finnes att antaga, att mannen dertill
gifvit sitt samtycke, huru gild skall betalas, om den gjorts af man-
nen ensam eller af hustrun med mannens samtycke eller slutligen
af hustrun sjelf.

I lika man klara och,tydliga iro ock bestimmelser om huru-
ledes vederlag i det ena eller andra fallet skall utgifvas, och jag
tror, att si vil Kongl. Maj:t som utskottet fullstindigt forutsett
och lagbefiistat alla de fall, som i ty hiinseenden kunna upptinkas.

Jag vill dfven fista uppmiirksamheten pa, att ibland de lagar,
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som nu forefinnas i lagboken, knappast ndgon, om man undantager
branvinslagstiftningen, dr si oklar och otydlig som de foreskrifter,
som forefinnas i boskilnads- och urarfvalagen. Dessa lagars tillamp-
ning har ocksd alitid varit en stdtesten for alla domare, och nigon
stadgad praxis i1 detta hidnseende har dnnu icke funnits, och det ir
ju for ofrigt icke genom praxis, som lagen skall bringas i ritt ord-
ning, utan det #r lagstiftarne sjelfva, som skola tillse, att sidant
sker. Genom nu foreslagna stadganden hafva lika tydliga och be-
stimda foreskrifter hiir inforts som i 11 kap. gifterméalsbalken, och
en synnerlig littnad derigenom beredts dem, som skola skipa och
tillimpa lagen.

Jag vill ock i forbighende nimna for dem, som fista afseende
derpa, att lagstiftningen i vart land tager nidgon hinsyn till hvad
1 utlandets lagar férekommer, att ungefir enahanda foreskrifter, som
nu dro foreslagna, aterfinnas i den franska lagen, och dro absolut
bindande for den norra delen af Frankrike och jemvil for den sodra
delen, derest icke andra foreskrifter pad uppgifvet sitt der blifvit
gjorda genom sirskilda aftal; att vidare i Tyskland fyra olika sitt
finnas for ordnande af ifrigavarande angeligenheter, och att ett af
dessa star i niira samklang med foreliggande forslag, samt att slut-
ligen i Spanien enahanda atgérder i allminhet iro vidtagna.

Af det sagda torde viil tydligen framg8, att jag med varmaste
intresse Onskar. att detta forslag matte varda till lag upphdjdt. Hir
hafva dock meningsskiljaktigheter uppstitt inom det siirskilda utskott,
som hatt att bereda fragan, i det en part ansett, att man borde st
qvar ungefir pa den standpunkt, som man nu intager, och en annan,
att man borde gi dn vidare #n hvad utskottet foreslagit. Detta ir
blott ett bevis pa den evigt sig upprepande lagen, att i politiska
ting tva olika, hvarandra diametralt motsatta dsigter litteligen soka
gora sig gillande.

Hvad den forsta meningen angar, tror jag likvil, att den all-
miinna forestdllningen dr si genomsyrad af tanken derpd, att qvin-
nans rittigheter bora utvidgas, att jag icke behofver inldta mig pa
ett sirskildt bemotande af denna #sigt.

Hvad den andra meningen angdr, si har den uttalats af en
ledamot fran Andra Kammaren i utskottet. Han anmirker till en
borjan, att forslaget icke dr antagligt derfor, att det icke stdder sig
pa de 1 1884 &rs riksdagsskrifvelse uttalade &sigterna, emligt hvilka
man bort hemstilla, att egendomsforhallandena skulle absolut skiljas
fran hvarandra, si att hustru utan sirskildt forbehdll egde ritt att
rada ofver sin egendom. Jag ber dock att fi erinra, att de arbeten,
som i dylikt afseende blifvit gjorda, visat sig icke vara genomfor-
bara, och jag vill dertill ligga, att genom det underlittande, som
nu skett for makarne att vinna boskilnad, det torde komma att in-
triffa, att boskilnad sker oftare &n nu, s att med anledning af den
erfarenhet, som vinnes, di boskilnader si ofta férekomma, man kan
bedoma, om och i hvad mén det kan vara limpligt att &n vidare
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insld pd den vig, som den ifrigavarande utskottsledamoten anser
vara den ritta.

Samme ledamot anmérker vidare, att nigra bestimda foreskrif-
ter icke finnas rorande sittet for erhdllande af vederlag, derest en-
skild egendom under bestiende dktenskap varder forvandlad. Jag
vill dock 1 detta hinseende anmirka, att foreskrifter aterfinnas 1
boskilnadslagen ijfriga om visst slags losegendom, men att i friga
om penningar och dylikt det vil icke kan vara lampligt att med-
dela foreskrifter derom eller att derigenom bereda gvinnan forméans-
ritt i boet. Hvad &ter angir den fasta egendomen, som hustru
enskildt tillhor, s& kan det, om den varder forvandlad, icke ske annat
idn med hustrus samtycke, och har hustru samtyckt till en dylik
atgird, si aligger det henne att sjelf tillse, att egendomen pd sddant
sitt forvandlas, att hon fir sidan valuta, att hvad som siittes 1 stillet
blifver att anse sisom hennes enskilda egendom. Gor hon det icke,
s& ma det vara hennes ensak, ty om man littar pd mannens mals-
mannaritt for hustrun, bor deraf ej folja, att lagstiftaren i stillet
skall bli hennes férmyndare, utan man bor vil kunna forutsitta
eller fordra, att hon pa egen hand skall handla klokt och forstandigt.

Slutligen anmirker nimnde utskottsledamot, att da i 11 kap.
3 § giftermalsbalken i nu foreliggande forslag stadgas, att der gild
tillkommit af mannens enskilda forgorelse eller vallande, s& skall
for den gilden icke gi till betalning annat #n mannens enskilda
egendom och andel i det gemensamma boet. Men, siger samme
drade ledamot, da 11 kap. 7 § af samma lag innehaller, att vid ut-
mitning far tagas den gemensamma egendomen, si menar han, att
lagstiftaren tager tillbaka med den ena handen hvad han gifver
med den andra. I detta hiinseende ber jag dock att fi anmirka,
att det #r alldeles omdjligt att vid utmitningen utréna, hvad som
tillhor den ena eller andra af makarna. Detta forutsitter, att en
bodelning skall forega, men en sidan drager ut si, att en fordrings-
egare verkligen icke rdttvisligen kan aliggas vinta si linge pd den
betalning, honom ritteligen tillkommer. Och jag vill vidare tilligga,
att ett dylikt forfaringssitt tvilfvelsutan skulle komma att pa ett
betdnkligt sitt rubba den allmiinna krediten, om en fordringsegare,
som har en klar och forfallen gild, skall behdfva underkasta sig ett
sidant drdjsmél med utfiende af den honom tillkommande ligviden.
Jag tror derfor icke, att den drade ledamotens skil bira anses vara
af sidan beskaffenhet, att de hindra forslagets antagande.

Vissa speciella anmirkningar skulle #fven jag moligen kunna
hafva emot forslaget, och jag fister mig dervid sirskildt vid den
dndring, som utskottet har gjort genom att tillfoga en ny paragraf,
nemligen 5 § i 11 kap. giftermélsbalken, der det sdges, att qvinnan
eger rittighet inga forbindelse, d& hon har egendom, hvardfver hon
eger att rdda, och vidare stadgas, att for denna gilld svarar hon
allenast med den enskilda egendom hon innehar, da boskilnad stkes.
Det skulle da, sdger jag, mdojligen kunna ifrigasittas, huruvida icke
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det begrinsade ansvaret i detta fall blifvit allt for mycket tillsnordt, Rér. forslag
och huruvida hon icke bor ansvara dfven med den enskilda egen- ¥ lag ang.
dom, som hon derefter kan erbilla. Men denna anmirkning vill jag gnldr‘mg bt
icke tillmidta en sidan betydelse, att jag pd ndgot sitt vill dfven- e,:élf{a%'::’h
tyra forslagets framging, och di en si stor majoritet af utskottet  m. m.
anslutit sig till forslaget, anser jag icke skil vara for handen att (Forts.)
bestimdt motsitta mig forslaget i denna punkt.

Herr talman, af hvad jag nu haft dran siga, framgir, att jag
med synnerligen varmt intresse omfattar ifrigavarande forslag, att
jag Onskar, att detsamma métte varda till lag upphdjdt, for att
domaren i de svara och synnerligen grannlaga fall, som rora ikten-
skapsforhillanden, skall hafva en stadig och fast grund att utgd
ifran och icke behdfva forsoka att tolka de otydliga och mot hvar-
andra stridande foreskrifter, som nu finnas, och derfor, herr talman,
yrkar jag bifall till hvad utskottet i nu foredragna punkt foreslagit.

Hiruti instimde herr Persson i Tillberg.

Herr Lindhagen: Nir Kongl. Maj:its nu ifrigavarande pro-
position remitterades till lagutskottet, begirde en ledamot af lag-
utskottet ordet och yttrade bland annat, att detta forslag var syn-
perligen djupt ingripande i var privatritt. Han kunde for detta
sitt pastdende nog tro sig hafva stort fog, derfor att detta lag-
forslag har tillkommit efter omfattande forarbeten under en lang f61jd
af &r, och dfven dess vidlyftiga beskaffenhet innebdr ju sannolikhet
for, att det skulle innefatta nagra genomgripande forindringar.

Men om denne ledamot af lagutskottet hade blifvit i tillfille
att nirmare undersoka forslagets detaljer, si skulle han hafva fun-
nit, att det alls icke pd ndgot afsevirdt sitt ingriper i vér privat-
ritt. Forslaget innehaller nemligen i hufvudsak endast en visserli-
gen ganska omfattande och behoflig formel omarbetning af vigtiga
punkter i privatritten, men i sak icke sd synnerligen mycket nytt
af vare sig principiel eller praktisk innebbrd.

Emellertid ar Kongl. Maj:ts forslag af viss betydelse i annat
afseende, nemligen derutinnan, att det innebir, si att siga, sista
ordet i den sociala rorelse, som har forsiggitt under minga ar, och
som afsett att bereda qvinnan rittslig jemlikhet med mannen.

Hirvid har man till en bbrjan vunnit, att syster skall
drfva lika med broder och hustru erhélla lika giftoritt med man-
nen. Derefter kom frigan om qvinnans myndighet, och efter manga
strider vanns det mélet, att ogift qvinna blir myndig vid samma
alder som mannen, men dermed kunde man naturligtvis icke stanna,
utan onskade, att gift qvinna skulle vara lika myndig som den ogifta.
I sidant afseende har lagstiftningen under senare tider gjort vissa
inligg. (— Talaren nddgades hiir af pdkommet illamiende afbryta
sitt anrérande. —)
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Vidare anfordes icke. Paragrafen godkéndes.
For § 2 hade utskottet foreslagit foljande lydelse:

Mannen hafve ej magt att silja, skifta, bortgifva eller med in-
teckning for gild belasta hustruns enskilda fasta egendom, som af
honom forvaltas, utan att han hafver hennes frivilliga ja och un-
derskrift i tvenne gode mins nérvaro, ej heller att utan sidant sam-
tycke upplata ritt till afkomst af egendomen eller sluta aftal, hvar-
igenom & den ligges servitut, eller annorledes dn for egendomens
behof afverka skog derd eller till annan uppléta ritt till sidan af-
verkning. Sker det #ndock, ma klander dera viickas af hustrun eller
hennes arfvingar. Har mannen eljest utan hustruns frivilliga ja och
underskrift 1 tvenne gode méns nirvaro upplatit nyttjanderatt till
fastighet, hvarom nu #r sagdt, ma den réttighet ej intecknas; och
ege hustrun efter mannens dod, eller da dktenskapet eljest blifvit
upplost eller boskilnad beviljats, ritt att uppsiiga den, som nyttjande-
ritten innehafver; dock njute landbo eller hyresman, som uppsagd
varder, laga fardag. Dor hustrun fére mannen, ege hennes arfvin-
gar enahanda uppsidgningsritt. Nyttjanderdttens innehafvare ege
ock, der iktenskapet upploses eller boskilnad beviljas, lof att uppsiiga.

Har mannen ofvergifvit hustrun, eller dr han for sjukdom eller
af annan orsak ur stand att om boet draga forsorg, ege hustrun till
nddtorft pantsitta eller afyttra egendomen i boet, hvardfver hon
eljest ej egt riada; dock mé ej fast egendom intecknas eller afyttras,
med mindre ritten, efter det mannens nirmaste frander blifvit horde,.
det medgifver.

1 fraga hirom anforde:

Chefen for justitiedepartementet, herr statsradet Annerstedt:
I 2.dra paragrafen uti 9:de kap. har det siirskilda utskottet
vid inpassandet af herr Daniel Perssons i Tiillberg motion i det
kongl. forslaget valt en sidan redaktion, att jag forestiiller mig,
att det for lagens framging vid den efterféljande granskningen hos
hégsta domstolen vore skil, att en annan och bittre valdes.

Mot herr Daniel Perssons i Tillberg yrkande, att bland sidana
aftal, som mannen icke skulle ega rétt att utan hustruns samtycke
ensidigt afsluta, afven skulle intagas upplatelse af nyttjanderitt till
skog eller, sisom han pa ett annat stélle i sin motivering uttrycker
sig, afverkningsritt till skog, #r, enligt min uppfattning, ingenting
att erinra, men da utskottet gatt lingre och gifvit hans yrkande
den form, som skett, samt foreslagit, att mannen ej mi ega att
sannorledes &n for egendomens behof afverka skog derd», samt att:
»sker det #ndock, méd klander derd vickas af hustrun eller hennes
arfvingar», si kan mot denna redaktion befogade erinringar géras.

Herrarne inse lidtt, att, om det icke #r friga om aftal, utan om
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t. ex. verkstillighet utaf en skogsafverkningsplan & egendomen, man Ror. forsiag
icke, sedan arshyggen en ging verkstilts, vidare kan iala om, att ¥ lag amg.
densamma skulle vara ogild och klander derd kunna vickas. Det g:%?g;g::f
ir ju icke mdjligt att fa den upphuggna veden forvandlad till ug1spalken
vixande skog. Det &dr ocksd, enligt mitt formenande, ej behofligt att ~ m. m.
gifva en siddan utstrickning &t ifrdgavarande paragraf. (Forts.)
Forhallandet &r nemligen det, att om mannen genom sitt hand-
hafvande af hustruns enskilda egendom i allménhet visar sig van-
varda boets angeligenheter, si har enligt forevarande lagforslag
hustrun det skyddsmedel, att hon eger ritt att yrka boskilnad, och
saledes pa ett — sidsom herrarne torde finna — icke med nigra
synnerliga svarigheter forbundet sitt kunna tillrickligt skyndsamt
vinna densamma. Det #r alltsd &dfven 1 det fall, som bhir &r i
fraga, nimnda rdttsmedel, hvilket bdr anvéindas, och nigot annat
kan ej gerna anses vara af behofvet pakalladt.
Under sidana forhallanden vagar jag hoppas, att Andra Kam-
maren ville &dterremittera ifrAgavarande paragraf, for att det sir-
skilda utskottet méatte i densamma inpassa det af herr Daniel Pers-
son 1 Téllberg gjorda yrkandet pad ett sidant sitt, att paragrafen
icke vid den nimnda efterfsljande granskningen kan ur juridisk syn-
punkt blifva f6remal for allt for grava anmirkningar,
I detta sammanhang vill jag fdsta uppmérksamheten derpi, att
dfven den 2:dra punkten i paragrafen, som lyder si: »Har mannen
eljest utan hustruns frivilliga ja och underskrift i tvenne gode mins
nirvaro upplatit nyttjanderdtt till fastighet», torde behdfva ndgon
omredigering, hvilket utan svarighet bor kunna ske, om punkten
redigeras 1 Ofverensstimmelse med forsta punkten: »Mannen hafve
ej magt att silja, skifta, bortgifva eller med inteckning for gild
belasta hustruns enskilda fasta egendom, som af honom forvaltas,
utan att han hafver hennes frivilliga ja och underskrift i tvenne
gode mé#ns nirvaro», o. s. v.

Herr Persson i Téllberg: Herr talman, mina herrar! Den
anmirkning, som nu framstélts utaf herr statsridet och chefen for
kongl. justitiedepartementet, kan visserligen vara rigtig for den hin-
delse, att man skulle gifva utskottets forslag den tolkning, som han
gifvit detsamma, och jag vill visst icke forneka, att si kan komma
att ske, men jag forestiller mig dock, att icke ndgon synnerlig
fara i det fallet foreligger, ty det lir vil ej gerna komma i friga,
att en sa vidlyftig apparat som boskilnad sittes i ging, om mannen
tagit sig for att afverka endast nigra famnar ved.

For min egen del har jag emellertid ansett, att utskottets for-
slag dr nagot béttre dn det forslag, som jag i min motion framstilt,
oaktadt jag dock tror, att, om mitt forslag blifvit upphdjdt till lag,
detsamma, enligt min asigt, i visentligaste grad skulle varit betryg-
gande for den fara, som ligger deri att medgifva mannen réttighet
att upplata afverkmingsritt till skog.
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Jag vet icke bestdmdt, hvilket motiv utskottet haft att om-
redigera detta mitt yrkande, men jag har, efter det jag aflemnade
min motion, kommit att tinka pid en omstindighet, som i detta
fall 4r ganska beaktansvird, och fér den hiindelse, att kammaren
kommer att &terremittera drendet, vill jag till utskottets benigna
begrundande framhalla denna omstéindighet, nemligen, att det skulle
kunna hinda, att mannen, i den hindelse lagforslaget finge den
formulering, jag foreslagit, skulle i visentlig grad kunna ignorera
lagbestimmelsen derigenom, att han kunde sjelf afverka timmer och
sedan forsilja detta, vare sig till bolag eller enskilda personer, och
derigenom berdfva hustruns egendom det viisentligaste virde, som
den har. Om mannen nemligen pd det sittet bortsilde den bista
skogen under namn af timmerafverkning, kan detta ingalunda, enligt
min uppfattning, gi under den rubriken att uppldta afverknigsritt
till skog, helst som mannen sjelf kan verkstdlla timmerutdrifningen
och derigenom 1 visentlig méan forringa fastighetens viirde.

Om kammaren derfor mot formodan skulle &terremittera para-
grafen till det sirskilda utskottet, vill jag anhilla, att utskottet
tager denna omsténdighet i beaktande, si att lagen i ty fall matte
varda sd effektiv, som den mdjligtvis kan blifva.

Jag har icke ndgot yrkande att framstilla.

Herr Bromée: Herr talman, mina herrar! Som herrarne se,
hafva sd vil Kongl. Maj:t som utskottet velat gd med pd att ut-
stricka och bittre bevara hustruns enskilda ritt i boet. Med an-
ledning af denna genomgidende anda i si vidl Kongl. Maj:ts som
utskottets forslag, har utskottet ansett, att det varit nodviindigt
att i forevarande 2:dra paragrafen af 9:de kap. siirskildt inflika
de ord, som kommit dit, for att i den delen kunna effektivt skydda
hustruns virdefulla egendom.

Herrarne skulle kanske kunna tro, synnerligast de som icke
kanna till de olika forhillandena i vart land, att det blott &r i en
liten del af landet, som den virdefullaste delen af s& vial mannens
som hustruns enskilda fasta egendom ligger i sk